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LA STAMPA PERIODICA IN FRIULI .
1’ ALCHIMISTA FRIULANO PEL 1854

La stampa periodice in Friuli ha cinque anni
di vila; o se da principio aspird a lrallare le pid
elevate quistioni sociali, ben presto riconobbe il
dovere -di restringere il suo compo di osserva-
zione, di oceuparsi di interessi pil- immediati, di
tener conto de’ speciali elementi. di prosperity che
ha questa nosira terra-non ultima ira le italisne.
E cosl operando, la slampa fece apprezzare il bi-
sogno. della. pubblicitd, bisogno sentito da futli i
popoli civili,, bisogno cl’ogni Governo vuole og-
gidl soddisfare ne’ limiti congenliti dal -rispelio
all’ autoritd ed alla legge. Quesli limiti- farono da

noi.xispetlati,” senza che perd ‘meno frénca suo-

nasse 1a. nosira parola ogmqualvolta ne: venne
opportunild di- comhf:ttere pregiudizii ed ‘errori,
di -additare il m__a_l_e., di raccomlandare il beqe La
nostra {ranchezza forse a’ taluni dispiagque, e forse
a molti 'di"quelli che poo’ anzi bramavano liberta
limitata di discussione ¢ di stampa. Ma noi non
ne fummo percid scoraggiali; noi abbiamo per
qualtr’ anni continnato I' opera nostra, noi ¢i pro-
poniamo di continuarla anche pel 1854. Ed unico
premio ci fu e ci & tultora la benevolenza degli
pnesti, di quelli che sanno discernere Ia reititudine
flel cuore frammezzo le cento debolezze dell’ no-
o, di quelli i-quali poterono conoscere che la
nostra voce non ha sempre parlato al deserto.
Raccomandiamo percu) questo foglio sellimanale
a que’ gentili, 1 quali reputano non male speso
un soldo per Ia slampa, menirs tanti se ne spen—
dono per uu nonnuila. Eglino sanno che non & la
nostra una specalazione tipografiea, e che in Friuli
una speculazione siffalla sarebbe impossibile. Noi
chiediamo ai rvicchi un soldo per pubblicare un
giornale che ha parlato e che parlera del nosiro
paese, il guale forse alirimenti non sarebbe co-
noscinte dai pii in Italia-e fuori che per i segni
d’ una corla geografica; chiediamo ai ricchi un
solo’ per publlicare un giornale che alla fine &
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* termomeiro della civilla del Juogo ove lo sistampa,

Milano ha gierpali in abbondanza, Vencezia e Ve-
rona e Brescia ne hanno, ‘e la: vieina Trieste ne
stampa- e in Tedesco: ed- in lelmno, aio: do qua]l
per il popolo, e che il ‘popolo I{mwe, °. dl cui
se ne- vondetiero, pe:[‘mo duemlln esomplan ;in un
giosno. so!o Udine, dopo le cm& nolate, ogeupe-
rebbe in questo rapporte i primo posto uol.Lom-
hardo~-Veneto. E questi. quatiro anni di espe:‘leuzn,
I" autorevole cousiglio di-savii uom:m e la-coo~-
perazione di serittori vajonti ' ci mcornrrnrmno a
contmmre eol proposﬂo (]l mwhoral'e qlleslo nostro
foglio, e dl offer{l'e in ess0 . una !euura varia ed
educalrice. .Percid ne puhl)licllmmo ' annuniio pel
1854, raccomandandoci-di .nuovo ai I‘nuiam ¢ al
nostri amici- Lombnrﬁz-Venelx ‘

Gmto a,lla, szfmpatm damostm!auh
da numerosi associati e lettors nel Lom-
burdo- Veneto, I Alchimisla ront'e,n'r.eu‘u le
sue puhbllmdom scttimanalz '.*u'H qnno
1854, A migliorare la compuazu,ne del
foglio concorrerd lappm di egregi Seril-
fori, come pure overanng Sunli uu’ ar-
ticoli eslratly dai migliory perwdz.u../mm
eesi, tedeschi ed inglesi; eusicehd la leltra
di esso potre supplire a quclla di: molti
giornali. Oyni numero dell’ Alchimista
conlerrg, a) un articelo in commenlo alla
cronaca eonlemporanea, b) Seritts seien-
tifici, letlerarii, poetici ¢ di filosofia so-
ciale, t,) un articolo wmoristico di~ al-

tualiti e costumi, ) copiose notizie rie-

colte sotto le rubriche arti helle, hibliografia,
indusiria, comnercio, agricoltura, curiosila.

L’ Alchimista cusia 4. L. 14 annue
per Udine, A. L.16 [ranco di porte pertutlo
¢ Impero Austyideo. Le associaziont si ri-
cevono dai R. Uffizj postuli, ed anche s pud
indirizzarsi direttamente allo Redazione,
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Musa furbesca., che disegm a dito
Certi strani profili e poi ne ridi,
- Musa severa, che il sarcasmo ardito’
Al men discreto ascoltator confidi,
E che le nenie, e il solito garrito
E it venal lazzo de’ poeti irridi,
Viemmi daccanlo tu, Musa mia bella,
E snoda il. gergo della mia novella,
Canto di Bruto ~ Nen del grande Bruto
Che vendico nelin Tarquinia gente
- La morte di Lucrezia e il van rifinto
- N& dell’altro minor, che d aver spenle
Lo grandi luei che l avean cresciuto
Nelle holgie Dantesche ancor si pente;
‘Ma ¢’ un Minimo Bruto, a cui fu cuna
La Sibari gentil della laguna,
Era grande e stecchilo ohre misura,
~ Aveva venian’anno in sul groppone,
E imbeccate d'invidia ¢ d'impostura
L’avea la scnola d’un dolto Pirlone;
E cosi:come volle sua venlura
Yemne quvesio stranissimo bestione
Alle greppie del Bo, com’ & costume
A pascersi di vente e di fiorume.
El si creden sul serio esser un fomo
Da tener capo. a due migliaja e pil
E & aitronde sembrava un galanivomo
Perché aveva una buccia di virty,
Capitd donque, come fosse un uomo
Che saria stalo poco a dar in su
Dalla bordaglia di que! volgo ciuco
Che nasce, vive e muor sempre.in un buco.
Per poco il cattivel nen fu smarrito
Al veder che la folla o soperchia,
Che cerca e ﬁula, non lreva partito
Da torsi on po’ da quella matia cerchia —
» Qui invan, pensd, mi sotto incapponile

). ir dal canagliume ¢ "accerchia,
» A uscir dal canagliume che m .

» Per quanto annaspi a mille vo’ confuso
» N2 dagli altri distinguesi il mio muso,
Giriamo nn po il limone, e allora forse
» La wmia barchella fard buona strada.
» e con tme s¢lo troppo mar nen corse,,
» Yaliamci un po’ di codesta masnadal
- Bgli era destro, e alcuno non s'accorse
Che il lungo wmosiro li teneva a bada
E che imbrigliava lor brave persone
Col dolco morso dell” adalazione.

Minimo Bruto era tapino assai,
E Dbenché lo grallasse un tal prurilo.
Di strisetarsi a carpon nel viavai
Del mondo aristocralico. e allibito,
Pur la tregenda de’ paterni guai
¢ Era figliuolo. di un: droghier fallite).
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Gli fe' volger 1a prora alPaltra parte
~ Cid che segui vedreto, in_queste carle.
Lascid cadere - crin lungo, arcuffato '
E si torse il berreito slla ggherana:
‘Mostrd il pelio del sucido sparato,
E un gramo cusacchin di mezzalana
“Tenne le veci d’ogn’alivo parato
Su quel frate! german della befana.
Serbo gli & ver per decenza i calzoni,
Ma Dio! che stampo e che fiori g sgorhlomf
Cosi rifatto, colla ferrer mazza = .o
Armeggiando a diritia ed a mancina
Sedeva a scranna in una fal hiscazza
Sfoggiando i dogmi della sua dollrina.
1 battimani 4’ una turha pazza
E il bacio gralis 4’ una sporca Aleina
Erano premio all orazione sconcia
E degno scontro alla brutal higoncia.
Gridava - ;' Viva il secolo det lumi!

F un tratto dopo — ,, Oh tornino quegli anni

» DI scienzg virili e di coslumi
» " In cui non si vedean pei nosiri scanui
» Capi stillanti ¢ unlo o di p:oi‘utm :
, Che if lor solo valer porlan ne’ pannij
» N¢& bafli a punta, ng solini a vela.
» N& visi e mani coler di candela!

', Allor s’ aveva us po' di privilegl,

» L si polea schiacciar gualche cast'{}ro.,
» B rendere stoccale per dispregi!

» Sia benedetta quell’eta dell’ ove]:

~ E dopo aver ragghialo un’ ora i pregi
Di que’ torpei;, con un vocion da toro
Intonava , Fratelll siamo! Evvivall

E bordon gh tenea la comitiva.

E poichd il vin (parlo de’ tempi andati)
Avea cresciuto foga al maschii affetti
Ed a! fralerno amor dei camerati,

. Fra il duellave degli osceni detli
E i rutti degii stomachi avvinaii
Giuravan di strappare 1 manichetli,

Di sfare i ciuffi, ¢ fracassar i denti
- Al Avistocrazia degli studenti.

Quest’ Aristocrazia cos' era? Un covo:

Di soperbi armeggioni, o di saceenti

Cercanli colla lente il pel nell’ uovo ?.

Oibd ! — Pera una mandra & innocenti

Usi a loear in un veslilo naove. )

It non plus aitra dei foro avdimenti;

Capi «d’¢ea ben unti e pellinati - :

‘Morli al buon senso prima d' esser nati..
Sirane a vedersi assai guvesle conlese.

Fra gli asini da sala e da ecanlinal

Fra. le caricature alla francese

E i Robespierre a un soldo la dozzina!

‘Oh quanlo, ob quanlo i coslume corlese

Avra da guadagnarei, e la dollrina

E la nota armonia del popol nostrol

Quanto spreco di lagrime e d inchiosirol

- Fu una noite d'inverno scura scura
Che sond a guerra il campo lerrorisiax

“
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-Ne! vio alfdgd it freddo e In paura

Indi. avviossi qtielta ciurma itisla

Dietro del nostro Brato a cui sicura

Pid &’ ognalirg de’-suoi reggea la visia.

Incmmpan nei- pllastm, ‘0 gridan allo

Cha ai Pedrocckzm voglion dar I assalto.
N

L3 el e et e

Quando la mala nuove —.entrd in Pedrocchi

Fu upa sorpresa nuova - in tutti gli occhi.

Le vitiime segnate - all' ecatombe

Vedean so! ronclie alzste ~ e sangue e lombe,

E avean dentfo al cervello - un irameslio

Di colpi di coltello —~ e fiochi Oh Dio!

» Cosa pud far un piede — ai walzer uso

~ g Per ischivar lo splede - in campo chiuso?
» Cosa far degli unghioni ~ un di si carl .
» Inconiro a quei basloni -~ e a tai sicari?
Come arrischiar la testa — ed il cappello
A siffatta tempesta? - Oh che bordellol!
E non poter fugg:r - per qualche foro!l...

« Oh 1 vent’ anni morir ~ I'é un gran martoro!

‘Battean solto i vestili ~ i cuori a doppio,

Tutti dicean coniriti — Or ora io scoppio!

Molte baseiie e molte ~ in su arricciate

Come dal fulmin colle — ¢ son cascale:

Lanciar prové taluno - un frizzo, un motlo

Che un tremito importeno — in gola ha retto,

E chi il giunco elegante - in man hrandia

Lasciollo pocosiante ~ e si svenia.

Vi fu chi die’ di piglio ~ alle panchine

E mascherd il con[glm ~ infino al fine,

Ma chi avea le pilt strambe — & pit grand' armi

Fidava nelle gambe - e nei gendarmi.

Anche PEroe vi fu - che giunge all’ uscio,

Ma disse ,, Buon Gesi! - ch’io sento un fruseio.

,» Un froscio di pedate — un swon di voci,

» Ch’or or si son motate - in urla atroci.

L’Eroe serra la porta — e torna indietro;
Alla congrega smorta - ¢ par un spetro:

Gridano fufti in covo — , Oc siam perduti!

» Ol mangeran costoro, ~ lddio ei ajutil

E intanto un urlo acuto - udiasi fuore;

E’ son del nostro Brulo - i Isi 4 amore.

i b, s by

, Qud un’ abbraccio, o damlyelii
Dai visetii inamidali:*
Non hadate, o bei fratelli, .
Se siam lerci e un po’ stracciali:
A che star come pinoli
A guntarct? qua, figlinoli!
Siete pur la brava genie
Se si tratta di far niente!

y Acel ancora da covare
Tra di noi qualche mal vezzo?
Dio no’ 1 voglial a me mi pare
Che ci amiamo gid da un pezzo,
Fin da quando al Carnevale
Vidi il vostro. canocchiale

Rifuggir dalla platea
Dove sta Ja fricasses:

» Quando gitt da noi si picchia
0 si lancia un qualche motto
Non sentile alla caviechia
Lo strettor del galeoito?

Non grugnite ~ , Oh che vergogna

» L'esser messi ad une gogna
” Con quei larchi di colors!
,» Bella stima! bel decoro!{?"
» Dunque forlt! ripetete

Queste inezie lusinghiere:

Noi siam qui, come vedete,

Per comprendervi a dovere!

Ma immollatevi nel porce,

Se volete che men sconce
'Di ridicole boceaccie _
Vegcriam poi le vosire faccle.

» Se vi tremano le vene,
Quella & vita arlificiale

Che elelirizza le cancrene
Dei Lioni delle sale: .
Noi gema maschia, ma rgnota
Cho s’ appiatta nella mota,
Noi viviamo come ghm '
Senza ajuto & esiliri, :
» Voi col frac, coi guanti bianchi
Colln zazvera g due venli,
Ingollate a pieni fianchi .
E recele i compllmentl
Noi cenciosi come Giobbe
Ce n’andiamo a spalle gobbe,
Ma nel peito abbiam qualcosa
Che ci halte senza posa.
» Ol piallale ben le scorze -
E spalnatele di biacea; .
Senza sperperoc di forze
Voi vivete come a macca:
Non v’ & scena lanto serig
Che v' accelerl |'arteria;
It cuor vosiro & sordo-muio,
La passione uno starnulo,
» Ma € trovalo il cantoncino
Per filirarvi il gel nei nervi!
Ci voleva Ser Mastino
Per curvar le corna ai cervi.
Su, su lepri, su conigli!
Oh che, siete senza artigli?
O volele ad ogni costo
Geulli grulli andar arvosto?
» SU, su cervi, pompeggianti
Nelle veglie della moda,
Veri oracoli ambulanti
Delle hestie senza codal
Su su lepri, che indovini
Della stizza dei vicini
Prevenile ogni mal cago
Col baciare il suol col naso.
» Su conigli, besiiuole
Tuite pace e ipocrisia
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Che scappate fuor. del sole

Per timor delloftalmia;

Su, ptccmni, chie- temete

Fiy dell’nria che bevete.

Mascheratevi da Eroi

Pria ¢he I’Orco non v’ ingoi.
5 Punch gargon! fa lore d'uopo
", Di morir con dignita,

Doppia dose, iplal.,. e dopo

Facela Dio quel che vorrd,

Sono scialbi di spavento, -

Vauno o frolls in svenimenlo:

Punch garcoa! per carilal

Punch gargonl eh_e 1"Orco & qual

R R —

Di dentro Tnfatti il punch avean hevulo
Mentre il canty ubhnaco ancor tonava;
Ma quando facque, e, tra i eristalli, Bruto
Vider, che serlamente s’ apprestava

A apriv la porla e dar loro un saluto,
La dtsperazfon rendeue ‘brava |

Quella poltra’ fam:glm, o chi la canna
Alle impeste oppuntava e chi una scranna,
Ed un piccino che sentia pu‘( presto

D’ ognallro i capo il gaz delle bevande,
I cui percio_nel cor g'era gid.desto
Certo pradore di, gesta ammirande,
Fatto gilenzio con. tragico gesto

Moo sul tavolin per farsi grande,

Ed al coperto. della harricata

Lase:ossx ‘andare a questa spampanata

» Biecoci martivi
Stretti d assedios
Ali il mondo & in cenere:
Senza rimedio! .
"I fuori mugola
"La forza. bruta:
Che far? O povera
Terea perdutal
A lor daccanto
Attila & un santo,

,» Chd non rispeltano
Questi bandili
L’ onor degli esseri
Inciviliti,

I arbitrio libero,

- E il dritto saero
* Dell'individuo :

Oh che massacro!
E quesii fali
Di liberali

» van scialacquandosi
Nomi pompaosi?...
E' sono furie
Demonti escost

Sotto la patina f@
o o - |
5, Umanitaria, i

|

- Ma che di tossico

| Appestan 1" aria,

. Tanto all’interno
Puzzan d'inferno! _
» Strappiam la. maschera
- .All' ebbra sirega
Che &' empii spasimi
It cor vi segal
Ell’ ¢ [ invidia, .
Sozza marmaglia!
Elf & 1 invidia
Che v’abbarbaglia
~ La mente losca, -
E il sen v'altosca!l
» 1l vel che coprevi -
‘E trasparente, =
E. il pel di Salana. ..
Softo si sente:
E v’ & lo stolido
Che :ancor v’ aduli?
Oh noi sui nobili
- Seggi curnli
11 fato estremo =

. Aspelteremo,

» Purché non dicasi
Che . fu "sgabeilo -
Al vosiro - agcendere
Ii mio cappello,
Purché non dicasi
Che la soragura
- €l Ha mosso i tenchm
‘Alla paural..
" Ora la porta : :
- Sfondinl.. che importa?

1l nano Cicerone :
Dié fuoco ai mali umori;
Fu una-rivoluzione
E di dentro e di fuori:
.Ma Brato, che a suo fruite
Nel torbido pescava,,

Vido al diavolo il lmtlo - -
Se la mina scoppiava.
Quanto meglio se ad esso
Fosse il 'vanto concesso

b’ aver oo’ spol falenll . .ou-
Ciorea.al galii la erestal
Con tali pensamenti -
Sedando. la. tempesta
~ ,, 0 insultan quei babbioni?
Gridd; lasciate farel
» Si sa che non sua hugai
» Ad altro che a ciarlare.
, Non lo disser pur. jeri

Gozzi, Parini, Alfieri?.

. Oh, ohl: strilld di drento
L’ orator dei guigilliz

» Oh, il classico argomento
» Che accampa Ser Masteilli?



,, La maschera di -Gracco
» ” Cambia in quella di sofo,
» Non ne sard men ciacco

» Di: solto, o men carciofo, -~

- ,, Moscherino mi burli?
; No! flaniropo. 4 urli,

,,_B.ll'rltlurn di’ ladro,. :
-, Non burlo, é veritd! -

» Vuoi rifonderci il quadro .

» Di selte oft’ anni fa,

» E trafelt e t crueci .

» Per porci in collo il piede,

» B dar a bere ai ciucei

» Che latri in buona fede!

,» Credilo! & una commedia

' Che a lungo endare alledia; - |

-y Cid:che or fa un |ustro appena
, Ti regalava un nome,
_y Or ti val nella schiena .
~ ,» Una salva di pome:
» B omai di voi si ride
» Degli oechiacei da jena
» Delle clave all’ Alcide:
» B d’ ogni simil scena,
-, Di n0i? di voi citrulli -
» St spassano i fancinlli
» Di voi caracolianti
,» Col cappello sugli occhi,
» Mentre scherza tra i guanti
5 11 bastoncino a fiocchi:
» Di- voi, celo codardo
~y Musi- 4’ ermafrodita -
~ Che ¢’ inlorno a nn bigliardo
» ” Vi famate la vita!
» Litte, mio vago! Siamo
Tulu carne d’ Adamo:
» Quando a braccio alla ganza
» Briaco t'incontrai,
» ~ Forse la lemperanza
» T ho predicato io mai?
T1 sovvenga del palo
» E del fuscel di paglia!
-  Piccin, bada che caloll -
Bruto in cid dir si scaglia,
-E con lui si fa avante -
. 1l popole assediante,
. B le imposie. martella:
' E quel di ‘deniro .« 71 O quante
.. 5 Saria cosa piit bella-
» Con patto sacrosanto
» Stringersi insiem! Vi pare
» Quesla ruggin maligna
» La sia coss esemplare?
,» In citta si sogghigna
Dl_ noi, dicendo: velli
oy " Li amorosi fratelli!
- Approvaron di. dentro,
~ Urlaron quei di fora:
Soflid Bruto — To non ¢’ eniro,
» Ma.pur alla buon’ ora
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» & oda sn quali basi
» Ve cedon la vittoria!
» Son mezzo persuasi,
- » E sapete che gloria
» Se 81 dird domani
» Che li femmo cvistiani?”

P I

Si venne a parlamento, e falta in pria

Tregua agli insulti tra le due fazioni,
Taffar le man nella diplomazia
Lietamente Florindi ¢ Lazzeroni.
Brato, la pipa, il Rum, la codardin
Furono auntor delle negoziazioni,

E il bacio che aila pace fo suggello
Sapea di vino alquanto e di bordello.

Indi.a un' orn a braccello escono in frotin

Daila botlegn a scorazzar le vie,
E la quiete cittadina ¢ rolla

. Da. si sconcie e ridicole pazuzie

Che di peggior non ne ideo il Callotla
Nei suoi pasticet di stregonevie.
-~ Quando Dio volle, {a brigata strana

- In due covsi parti la sua fiumana,.
'E la partita di proteste o baci’

E di gridio nemmeno allor fu scarsa.

I Bellimbusti, come pappa-taci
Ssivolarono via, che gia la farsa -
Angosciava i lor deboli toraci

Da cuni col purch la vita era scomparsa,
Giunli a una sala di bigliardo, oh allora
Preser fiato a giocar fino all’aurora!

I’ altra eanaglia dai cenci boriosi

L7aria a lungo bruttd col swo schiamazzo,
Ma quando la ragion tra i vaporosi

Fumi det vino ed il tumulto pazzo

Si fé strade, e gli spirtl riottosi

Ebbe imbriglialo, si sirinsero a mazzo
Per feir consiglio, @ con concorde voto
Volsero il piede ad un chiassuol ben noto.

- Bruto, mio bello Eroe, dirmi sapresti

Dove e con chi ti ritrovo il matlino?

— Eppur gunel care Ervoe visto |' avresti
Farsi largo il di dopo a capo chino

Tra cento ammirafori, e alcun fra ques'i
Guardargli dislro, e sussurrar pianino
Nell’orecchio sl compagno ~ ,, Lecolo! Vello
, Com’ & -dimessa! e dir ch'é proprio quello!

‘ Cost Brulo -heone e scapesiralo

Brate digiuno ¢ ogni buono afello

“Teald & man salva il divin predicuto

D’aom sensa mucchia e sensa temal - Ho leklo
La Secchia, e il Malmantile racquistato,
Morganle, il Furioso, e Ricciardelio,
Leggo da un mess Orlando Innamoralo

Ma un miracolo egual non ¢i he trovato.

0 Taumalargo, e voi commililoni

Del mio fribuno, e voi spirli leggieti
Che credete nel tnglio di Prandoni

E nel progresso eleruo dei barbieri
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Formate pur con ftronfii paroloni
La crosta ai vosiri wmiseri pensieri
E qualehe verse del gran vate Tosco
Mescete ai-vostri lazzil... lo vi conosca!
~Fronco Snechetii fra le lanle e tante
Facezie ebe infilzd, mi par che narri
Che canlando un villan versi di Dunte
Li intercalava col gridac: Arril arri!
A un aginello- che pavava avante,
1l pieta gli disse - ,, Ola, mi sgarrl
” Compare! . Cid nen vi mis’io, che mai
y» Cli*io 1 sappm all’ altro monde ti scontrail
Oh so dal suo secondo elerno esiglio
Ritornasse quel’ Sommo, e da ‘costore
S-udisse malmenar, con qual cipiglio
L’ira del cielo imprecheria su loro!
Sia lode a Dio, che mite in suo consiglio
Vuol moenda alfine questa eta dell’ oro
Di guelle ree semenze, e lode a lui
Se un gazzettier di rancidomi io fni?
Or non s'usa una tonaca sdrascita
Come un merto ostentar, nd il Figurino
Invocar come il verbo deila vita:
Ma ognun dritto sen’ va per sue cammino
Jolla schiena bucala o ben vestita
Come comporta Pestro e il borsellino,
Edocando se e gli altri alla civile
Fraterna vila ed al gentir virile.

LE MURA DI COSTANTINOPOLI

Costantinopoli & difesa da un ben ordinato
sistema di forli ehe, quantungue -non lulti integri,
possono venire prontamenle. riparati. Queste opere
cosiralte in gran parte  nell epoca del dominio

greco, dopo aver soslenuto gli assalli dei Saraceni, -

dei Crocinli e dei Tuarchi, ressero fortemente anco
ai donni del tempo, e el vichiamano tullo le vicis-
situdini che questa metropoli ha sofferte. LKccone
le principali.

Nel'aono G72 sotto Coslantino lerzo essa fu
assediata dai Musulmani i quali, dopo cingque mesi
di inntili sforzi, furoano costrelli a ritrarsi, — Setle
anni appresso guesti bacbari ricomparvero sotio le
sue mura, e si fu in questa guerra che Calinico
Sivio discopri il mode di preparare il fuoco greco
di cui si servi per abbrucciare le navi degli in-
fedeli,

Sotto Lione Isaurico nell’ anno 726 i popoli
delle Cicladi e e deila Grecia si rihellaronoe con-
tro |' impere, cingendo d’ assedin con numerosa
floita la melropoli Bisaatina, ma essi furono di-
slalti e t lovo vascelli arsi dal fuoco greco.

Nell’ anno 822 Tommaso, soldato di venlura
giunto al snpremo comando, si rivolld ‘contro Mi-
chele il Baibo, e [fattosi proclamare imperatore

corse ad assediare Costantmopol:, ma falli ne‘la

prova.

Fino al pr'mclplo del secolo X questa gran-
de Cittd fu sovents presa e 1‘|p1'esu daghi Impe-
ratori che, dopo aversi faitiincoranare dalt eser—
cite, se ne disputavanod il- possesso.”

Nel 1123 Alossio terzo fu assediato dai Cx 0-
ciati in Costantinopoli, ed av_endo i -Francesi edi
Veneziani stretlo insieme un palto per dividersgne
la conquista la presero d' assalto.:e il loro dominio
durd 57 anni. Infraltanto gli spodestati imperatori
greci lentarono pit volte di ricuperare la loro
antica capitale, o fra questi Giovanni Vatace suc-
cessore di Teodosio Lascari la assedio pil voile.,
ma sempre indarmo. -

Verso il 1391 BaJazetle tnvestl Coslantmt)poll.,
ma senza successo, per cui lascid 1'impresa e corse
a portare la guerra in Ungheria,

Nel 1397 quel conquistatore ricomparve gol-
to le mura di quella Citta, e se ne sarebbe falto
signore, s la tema di' uns novella- Crociala che
accorreva a difenderla noan glielo avesse impedite.
Venne poi per la terza volta ad adsediarla, ma
fu preso da Tamerlano, o I’assedio fu di nuove
interrolto. ' _ _

Nel 1423 il Sultano Awmurat ll. sdegnato
cenlvo Michele Paleslogo perche si era confederato
a Mustafd di lui zio che gli contrastava 1'impero,
venne ad assediare Costantinopoli con un esercito
di 200000 womini. H cannone non era ancora co-
nosciuto in Oriente, ed Amurat si giovd per la
prima volia di quell’ istrumento- tereibile a quel-
I’ agsedio, ma ad onta di questo egli fu obbligato
a retrocedere.

Nel 1443 Costanlino fratello di Giovanni Pa-
leologo si impadrvoni dei dominii del suo fratello
Demetrio, e questi veggendo che [’ Jmperatore
sordo alle sue preghiere gli ricusava ogni sod-
disfazione si rivolse al Sultano Amurat che gli
mandd in ajuto un esercito mercé cui poté strin-
gere d’ assedio Costantinopoli, ma dopo un tentative
infruttuoso dovette abbandonave I’ impresa.

Ma nel 1453 avendo Maomelto 1. trovalo
modo di sciogliere 1"alleanza con Costantino, corse
sopra quella Metropoli alla testa di 300000 com-
battenti e con 400 galere. Dopo 58 giorni di
trincen aperia la citta fu _presa; I impero - grego
distrulto, e fondala la sigioria Ottomana in Europa,

La parte:pit pllloreSca di queste fortifica-
zioni & quella che si prafende dal cimitero di
EKyoub alla chiesa dei pesci. In questa pacte le
mura si conservarono mirabilmente. Sono assal
alte e su d' esse non si scorge nessun sSegno
di decadimento. E siccome da questa parte le
atra corron minov rischio d’essere assalite, cosi
non ebber uopo d' essere rifatle in guisa da alie-
rarne Ja originale strutivra. Due torri ollagone
ﬁanchen_'trmno la parle pit forte’ della murawlm, st
cul appena si scopre quaiche gumsto. La tri-
plice cerchia che si estende da queslo punto fino
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alle set{e terri & molto pilk .bassa che quella che
accenna .al cimilero - degli- Eyoub. Quella " parte

delle forllﬁcazmm che. difende ta_ Cittd dell’ Est -

al Nord.'e che gnm‘da ta ferrs, hé-. cmque porto
ma, la poria d' oro inanzi a cui si trova un ei-
mitero & murals. Per questa porta gl imperatori
greci facevano il-loro ingresso solenne nella Ca-
pitate. Costantinopoli & inolire protella du una
seconda cerchian formata di colline, cthe si ‘pro-
linga dal mar di Marmara fino ol sobbergo degli
.Eyoub finalmente la. calena del Balkan ai.confini
dell’ impero - presenta una Dacriera naiurele, non
interrotia ‘che in due punti, uno dei quali couduce
n Selim, baeriera. che offre tremende difficolla
. agli invasori, come ne. fece prova il generale
thnlsah nella guerra del 1829,

e Y s

ILLUSTRI CONTEMPORANEI
‘LA TEGINA DI PORTOGALLO

Donna Maria di Glorm, regina di Portoo*alio,
morla al 5 corr. a Lishona in seguito al pauto,
era nata il 4 aprile 1819, ed arvivd quindi al-
Uetd di 34 anni. Figlia dlf’ imperatore Don Pedro
1. del Brasile, qunl re di Portogalle il quarto di
questo nome, ¢ della bella arciduchessa Leopol-
dips d’ Austria, perdette la sua madre premstura~
menie, ¢ suecesse, dietro abdicazione di swo pa~
dre nell’anno 1829 al suoi possedimenti Europei,
al trono di Portogalle. Promessa, per volere pa-
terno, ¢ol proprio zio, Don Miguel, di eoui pil
tardi st ¢ paclato innto, venpe inviala da fan~-
ciulia, accompagonata dal marchese Barbacena, da
Rio Janeire in Europa, ove il di lei segnilo, ap-
penn arvivato a Cadice, ebbe a sapere I’ ostile

procedere di Don Miguel contro Don Pedro e la

di lui figlia, II marchese Barbacena risoivette di
andare tosto. coll'illusire sua pupilla in Inghilterra,
apzichd a Lisbona, o di aspettarvi V' esito degli
avvenimenti, che andavano manifestandosi sempre
pitt sert. Siccome a gusl lempe nen si mosirava
pur troppo alcuna sperauza di. conciliozioe fra i
due fratelli nemici. cosi la giovine regina, bandila
dal.suo regno, ritorad.. mime sotto custodia deila
sua madrigna Amalia, nata prmupesaa de Leuch-
tenberg, nell nnno 1829 nel Brasile: “Appena nel
1833 giunse Donna Maria di Gloria nel possesso
i-nconlrasmt_o della coroua ereditario e jenne a! 23
sellembre 1833 il sno solenue ingresso a Lisbona,
H suo primo- marito, principe Augusio de Leuch-
lenberg, mori pressoché ne’ primordi del malrimo-
nio, ma dal seconds malrimonio con Ferdinando
Awusto, duca. di Sassonia- Cohmgo Cohary, al-
attualmente munito dalla nazione del litolo di reg-
genke, nraogue una numnerosa prole,

Donaa Maria lascia, non compreso 1 ul!imn
genilo che lo coslo la vite, setle figli, cinque ma-

|

schi e due femmine dei quali il primogenito, Don
Pedro Alcanlara duca di Braganza, nnlo ol 16
gettembrs’ 1838, & il di lei legillimo successore.
Prescindendo dagli avversi destini, che avevano gid
turbato -fa pil fenera eld gmvam]e della defunta
regina d¢i Portogalle, Donna Maria ¢bhe a soffrire
nella vila pnhblzca., fino agli wltimi tempi, alfanni
non pochi, i quali fortunatsmente non hauno poluto
sturbore la pace della sua fomiglia, I vedovo
reale Don Ferdinando, il quale, secondo gli stafuli.
del regno, viene chiamaio & governare duranle
I’ etd minorenue del suo figlio, i1 duca di Bra-
ganza, i destini del popolo Lusiiano all’estremo
punio del Continente Europeo, ¢ nate Viennese.

Nuovi congegni chirurgici di gomna elastica vul-
- conizzala e di gulla-perka, esistenli presso la,
Farmacia di Antonio Filipussi v Udine.

Crediamo di rendere un vero servigio alla
scienza ed all’ umanita sofferente coll’annunziare
quesla scella collezione di copgegni chirnrgici,
pid sconosciuti finora alla nosiea cilld, congegni
mirabili s per In materia come pel lavoro, ¢ ohe,

‘potendo riparare molle malallie o deformila, de~

vono essere riguardali come veri e radicali ri-
medii, e quindi dare diritio, a chi 1i inventava, e
a chi senza badarst di curo e di spendii se Ii pro-
cageiava per vantaggio della pubblica salufe, alla:
riconoseenza di tutte le persone genlili

Fra questi congegni accenneremo a guelli
sollanto che possono soccorrere a malatiis comu-
ni, come per esempio alle ernie, vulg: rotture, per
ostare alle quali nelfa collezione anzideila abbia-
mo parecchi cinli eleganti, leggeri e robusli, ed’
uno fra questi per la cura radicale dell’ernia om-
bellicale dei fanciullini, cura tanto difficile ad im-
petrarsi coi Lendaggi comuni, che put rignardarsi.
come una vera conguisia per [n medicina o per
U umanita. Nella collesione istessa st ammirano.
inolire degli orinatoii meccanici, dei pessarii e
capezzoli della stessa maleria, scecorsi preziosi
alle donne sofferenti o nell’ ulero o nelle mam-
melle. A quesli aggiungt le copette, mercé cui si
fa 51 vuolo suile pelle, stmwmenti cie possono’
sopperive al 7o sempre crascenle delle sangui-
sughe; aggiungi e servabraccie e cnseie per fa-
sciatuve di cauterii, sospensorii di gomma elastica:
e di filo, e finalinente una ricca racecolta di sci-
ringie di gomma elastica, di galla—perka ¢ di
minugie,

Speriame che i signori medici e chirurghi’
tanlo della cilld] che della lprovineia supranno
usufrutluare in pro dei loro infermi guesti presiost
soceorst, incoraggiande cesi il zelanle farmacisia:
che a modlen preuzo lore li proferisee..

z..



. Cose Trbane .

Abbiamn nel passato numero ricordati.e lodati-aleuni.

abbellimenti di Mercatoveechio, cd ora possiam dire che

vell” anon che: sta per terwinare lutto Udige niigliord pee:

cura del)’ aucrevole Municipio nella tondizione dellegue

sl_rt_ulc._ ¢ che ozui Bn-j;m ha  qualche . nuovo fahbrigato
che alin tece det poz [a belia moslea di se. N naovo gew

nere di illuminozivne venne ‘addotlalo a gara dai privati

nelte botleghe ¢ nelie offlicioe, e la si vede introdolto an--

che nei punti eslremd di Porla Agnileja e di Porta Ge-

mong. B presso ques’ uMima o fsblrica di bivra del si-
gnor Anluniv- Linussio  merita. menzioge, peiché nella’

stagione estiva & quella un delizioso coiivegno pei cifla-

dini. Anzi 1) sigpor Linussio ha provveduto perehd’i lo--

cali ad uso di veadita, abbelliti di recente ed illuminali

a gaz, sicno riscaldali da apposite slofie, e alln vendila
di birea al winulo ba. aggiuslo la edifetleria con molte

altre bibitc, Cosi la-fabbrica del signor Linussio trovera
molli frequentalori anche nella slagione invernale,

- — L’ Eecclso Ministero ha interessato il nostro Munici-
pie a doe subilo incomincizgmenlo ai lavori deila Stazione
della strads fervala in Udine. . C '
— I an

rata da Miluno ¢4 per riuscita la prova del nuove mee-
canisino serico- invenlato-dal sig. #sti da Spilimbergo.

[N W e—
“ Avoist di concorse

.. E.vacanle un poste di medico secondario nel Civico
“Spedate di Udine s il eoncorso- fino al 31. dicémbre 5 il
sollé annue live 800 da pagarsi per rate mensili,. I’ jm-
piego & bicnnale, ‘ma pud venire protraito ‘per altri dus
ann, - O : : '

=

.- Inserzioni a pagamenlo

" Abbencht ia spesa per la.nuova: Canonica dei Cap-
pellani ¢ Santese di Talmassoons, slanle a “earico della
Chiesa, della Comune ¢ del Parroco, sia una cosa di poca
enlitd in riguardo allo spagio del fewuipd, come sbbiamo
dimostralo ne)t’ Alchimiste a1 N. A7 5 nondimeno il noslro
compresano Po Vo per eonlrarviare nuovamenle it Progetlo,
ha volutn pavlare well Aunclatore ol N 92 anche d’ e-
conotin, dimostramlo eon un cateolo puerile che € semi-
pre meghio pasrare IV afliito d? una casa, snziche acquistarla.-
Noi -quatlre perd,. e tatte gualtea parli del inondo,
la pensinmo diversamenle, gineché ¢ seinpre meglin essere
pivileeni che affittomi. 15 vero chie per divenive proprie-
1arj bisogna (are un sacrilicio, a tutli, polendolo, o fanno
volentieri, si pereh¢ lo fanno vua-volla-sola, e si perehé
in seguito sono liberali dalle seadenze pericdiche, uonchg
dal pericolo di esseye liceuziati dal padroune, :
CAdolando perd il sistema dei lami. guante case sa-
rebbero a Tahmassons da prendersi n- pivione pei Preti?
1A ensa in cui abituva un secondn Relizioso ¢ gid occu-
pata da un colonn, ¢ I’ alira in cui abita lallora it primo
sard ocenpata dagli eredis 1 Medici Condotli trovano lante
case in Tahmassons, che per won plantarsi solln pubblica
strada devonn per o pit allogziaee nelle Frazioni, altro
che Lrovar case pér Aveipreli! _ .
Ma e perehe lante girevolte di ealeoli, tante sinistre
inlerprelazioni, lasle dieerie di spese cowvuali che pure
Intle in adesse nop si fanno, e lanle csagcerazioni sulla
Cpenuvia dei tempi quasi fosse il fivimondo ? [eco perche,
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Annotaiore &’ oggi onnuncia che una lelters ve-

Perchd siornalo, ‘o almeno dilazionalo il progetlo-della

" -Canonica pai:due, Preti, savchbé- pit fucile di influenzare.

fa popolaziope, ¢ di. obbligare it Parroco a 'mantenersi,

S un Cooperatere Houiestico. Beélla gralitudine! Ma_ahbiate

phzienzasignot P V. Una-cosa alla volte. Si, quinde il
nastrg Parroco avird hisoguo’ di siffaito. appogaiv, come
io. ebba alghno-dei predetessoriy sarele esaudilo s ma sa-
crificare il Beneficio e la Parrocchin. ai caprice] privali
coll’ iptirédurre una- nuova - passivitd oltre a guella di
Paradiso,, sarebbe iun (radimento e per. la chiesa e pei
woveri | B appunlo per questo che il Parroco. allnale ha
icenziato non ¢ guuri un Prete, da lui momentaneamente
alloggiato colla fidanza deila ‘puova Canonica, 'Falla che
sia’ta Canonien, sara prento anche- il secondo  Prele. Lo
pecorelle sano gid inlese col Pastore, e basta..

‘Sublimsare le popotazioni. afla scienza dell® inlrigo &
un. cattive meslicre ; abusare della stampa sino alla per-
soualitd & un avvilive 4 professione. Perd il vostro Par-
roco non ha bisogno di difendere il suo onore, giaeché
Talmassoos, le qualtro Filiali e il sentimento pubblico
suppliscono per Lui. Non & inscnsibile ai bisogni- del
prossimo, ¢ alle circoslanze dei tempi. Cerlo che se il
avessero. bevitlo come Laui, la- Polonia non sarebbe slala
mai brioca

Oh! quanto & scaduto il decoro.dei giornali! Invece

di occaparsi-a pesar le mosche. e o far commedia di cose

sevie, ¢ dichiararsi conlro le nuove Canouniche, il signor
P. V. dovrebhe giovare veatmente & Talmassons, consi-
gliando pel hene que’ Depulali, e consigliando fa Fab~
bricicria, che won ha polulo ancora produrre i copsian-
tivi degli anni 4826-27-28-29, n¢ mica per propria colpa,

o -Q#aur_o pae#.ﬁni di Télmasé_oﬁ_s

GAZZETTINO MERCANTILE

Vonezia 7 dicembre. I smovimenlo ovivace de’ frumen-
toni, all’ aumento, & conlinuato in . gquesti di; & tale n' ¢
U attucle aendamento, tanfe furono le svariale operuzioni, do
presagire nuovo avanzo de’ prezzi, malgrado agli.arrivi, che
finra non mancano mai, Trieste, dei cinquantacingue basti-
menti arvivali ore, ne conts du 25.a 26 con granaglie, ep-
pure il presso si-mostra dei pure allwuwmenlo. Qui si somo
regofati da {20 o 21 .per le cousegne di gennaio, - felbraio
e marzo, Qualche affare, anche & premiio® perdulo, si & com-
binato, per consegns sino ad aprile da austr. 1. 22, Osser—
vubile, perd, che le maggiori ricerche furqﬂ?_ di roha proata,
e gl stormi furono di roba per. vicing tdnsegre.” A ¢id “po-
trebbe  conitrapporsi il - prolungato incantesimo nel frumenti;
the finora non mossero di passo; si ponno ¢nw dire negletli;
Di questi si hanno molte  uspellative, ma non cf pure che po-
trebbera  rimanere indifferenti, se § granoni avessero « subir
ruov” qumento. Buono che. D Ingkilterra non abbia  animato I
speculazione di piv.

Prezsi correnti delle rqggqugqfréﬁ!t&?piasi&.‘-{-'ﬁi‘ Udine

Frumento 'gd . + . . Auwstr. L. 7. 77
Sorgo unostrane . s n 24. 85
" 'Bognls » oL e » » 11, BO
Orzo pillate . 2 o 12,567
«d. da piltare . ‘e p 2 —
Avena .. . . . " » 14. 28
. Fagiuoli P » u- 15 32
‘Sorgorossa . » » 22,066

L Afchimista Frintano costa per Udine lire 14 abnue antecipate e in moneta sonante; feoril. 16, denestre e Lrimesire in proporzicne,~—
Ad ogni pagamento I”associsto ritirerd una ricevutn a stampa col Limbro della Redazione. — In Udine si ricevone le associuzioniin
Mercetovedelio presse tn Libreria Vendrame, — Leliere ¢ gruppi sarsnno diretli franchi alla Redazione dell’ Alchidista Frivlano.
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